CONG TY CO PHAN XAY DUNG CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM

COTECCONS Doe lap - Tw do - Hanh phice
COTECCONS CONSTRUCTION THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
JOINT STOCK COMPANY Independence - Freedom - Happiness
Sb/ No.: 7310/2025/CV-CTD TP. Hé Chi Minh, ngay 14 thang 11 ncim 2025

Ho Chi Minh city, November 14, 2025

CONG BO THONG TIN BAT THUONG
EXTRAORDINARY INFORMATION DISCLOSURE

Kinh givi/ To: - Uy Ban Chirg Khoan nha nuéc/ State Securities Commission of Vietnam
- Sé Giao dich Chirng kho4n Viét Nam/ S& Giao dich Ching khoan thanh phé Hb
Chi Minh/ Vietnam Exchange/ Hochiminh Stock Exchange

1. Tén td chite/Name of organization: Cong ty C6 phan Xay Dung Coteccons

M3 chimng khoan/ Stock code: CTD

Dia chi/Address: 236/6 Bién Bién Phu, P. Gia Dinh, TP. HCM

Dién thoai lién hé/ Tel.: (84) (28) 35142255 - Fax: (84)(28) 35142277
E-mail: bodsecretary(@coteccons.vn

2. Noi dung théng tin cdng bd/ Contents of disclosure:

Ngay 14/11/2025 Hbi ddng quan tri ban hanh cac Nghi quyét vé céc vin dé sau:

On November 14, 2025, the Board of Directors issued Resolutions on the following matters:

danh séch c6 dong dé tra ¢d tie nam 2025 bang tién.
Resolution of the Board of Directors No. 22/2025/NQ-HDQT approving the record date for finaliz}
the list of shareholders for the 2025 cash dividend payment.
Nghi quyét Hoi ddng quan trj s6 23/2025/NQ-HDQT vé viéc trién khai phuong 4n phat hanh cb phiéu
dé tang v6n ¢b phan tir ngudn vén chi s& hiu.

Resolution of the Board of Directors No. 23/2025/NQ-HDQT implementing the plan for issuing shares
to increase charter capital from owners’ equity.

Nghi quyét Hoi ddng quan trj s6 24/2025/NQ-HDQT vé& viée phuong an xir ly c¢b phiéu ESOP ciia
Nhan vién nghi viéc trong thoi gian han ché chuyén nhuong.

Resolution of the Board of Directors No. 24/2025/NQ-HDQT the plan for handling ESOP shares of
employees who resign during the lock-up period.

Nghi quyét Hoi ddng quan tri sb 25/2025/NQ-HDQT vé viéc bd nhi¢m Truong Ban Thu ky HDQT
kiém Nguoi phu trach Quan tri Cong ty.

Resolution of the Board of Directors No. 25/2025/NQ-HDQT appointing the Head of the BOD

Secretariat cum Person in charge of Corporate Governance.

3. Théng tin nay da dugc cong bd trén trang thong tin dién tir cia cong ty vao ngay 14/11/2025 tai dudng

din: https://coteccons.vn/investor-relations-vn// This information was published on the company’s

website on November 14, 2025, as in the link https://www.coteccons.vn/en/investor-relations/.

Chiing t6i xin cam két cac théng tin cong bb trén ddy la dang sy thit va hoan toan chiu trach nhiém truée phap

luét v& ndi dung cac thong tin da cong bd/ We hereby certify that the information provided is true and correct

and we bear the full responsibility to the law.



Tai ligu dinh kém/
Attached documents:
- Nhur muyce 2/ As item 2.

Pai dién 6 chie
_ Organization representative
; quyén cong b théng tin
for information disclosure

PINH THI HONG THAM




CONG TY CO PHAN CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM

XAY DUNG COTECCONS Poc lap - Tw do - Hanh phiic
COTECCONS CONSTRUCTION SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
JOINT STOCK COMPANY Independence - Freedom - Happiness
S8/No.: 22/2025/NQ-HDQT Tp. H6 Chi Minh, ngay 4] thang 1| nam 2025
Ho Chi Minh City  Npamber A4, 2025
. . _ NGHIQUYET
HOQI PONG QUAN TRI CUA CONG TY CO PHAN XAY DUNG COTECCONS
RESOLUTION

BOARD OF DIRECTORS OF COTECCONS CONSTRUCTION JOINT STOCK COMPANY

- Céin cti Ludt Doanh Nghiép s 59/2020/QH 14 dwoc Qude hoi théng qua ngéy 17/6/2020;
In pursuant to the Law on Enterprises No. 59/2020/QH14 passed by the National Assembly on 17/6/2020;

- Cén cik Diéu Lé ciia Céng ty C6 phan Xay ding Coteccons (* ‘Dieu L"),
Pursuant to the Chaw ter of Coteccons Construction Joint Stock Company (“Charter”);

- Cin cit Nghi quyét Pai hgi dong c6 dong thuong nién 56 04/2025/NQ-DHCD ngay 20/10/2025 ciia Céng ty Cé
phdn Xdy dung Coteccons;
Pursuant to the AGM Resolution No. 04/2025/NQ-DHCD dated 20/10/2025 of Coteccons Construction Joint
Stock Company;

- Cén cik Bién ban hop Hgi dong quan tri sé 17/2025/BBH-HDQT ngay - A /44 12025 ciia Céng ty C6 phdn Xay
dung Coteccons.
In pursuant to the Minutes Meeting of the Board of Directors No. 17/2025/BBH-HDQT dated A4/ /472025 of
Coteccons Construction Joint Stock Company.

QUYET PINH/DECIDES:

Pidu 1. Phé duyét viéc thanh ton cd tirc nim 2025 bing tién
Article 1. To approve the 2025 dividend payment in cash

7 CONG T

CO PHA
XAY DUI

Thue hién Nghi quyét Dai hoi ddng cb dong thuong nién ndm tai chinh 2025 sé 04/2025/NQ-DHC OTECC!
20/10/2025, Hoi ddng quan tri phé duyét viéc thanh toan ¢b tirc ndm 2025 bang tién, chi tiét nhu sau: o x
H-TP

To implement Resolution No. 04/2025/NQ-DHCD of the 2025 Annual General Meeting of Shareholders
dated October 20, 2025, the Board of Directors approved the payment of dividends for the fiscal year 2025
in cash, as follows:
1. Ty lé chi tré ¢d tire: 10% ménh gi4 (1.000 ddng/ cb phiéu).
The rate of dividend payment: 10% of par value (VND 1,000/share).
2. Hinh thrc chi tra: Tién mit hodc chuyén khoan.
Payment method: Cash payment or bank transfer.
3. Ngudn chi tra: tir Ngudn loi nhuan sau thué chua phan phdi ciia Cong ty.
Source of payment: from the Company's Retained Earnings.
4. Ngay ding ky cudi ciing 1ap danh sach cb ddng dé chi tra cd tirc: 02/12/2025.
Record date to finalize the List of shareholders entitled to receive the cash dividend: December
02, 2025.
5. Ngay chi tra cb tirc du kién: 22/12/2025.
Estimated payment date: December 22, 2025.
6. Uy quyén cho Chii tich HDQT trién khai cac cong viée cn thiét, bao gdm viéc diéu chinh thoi gian
thuc hién tai Didu nay khi can thiét va thue hién céc cong viée lién quan d8 trién khai chi tra cd tac
nam 2025.
Authorize the Chairman of the Board of Directors to take all necessary actions, including adjusting
the implementation timeline of this Article when necessary, to ensure the completion of the 2025
dividend payment.
1

N&i dung dich sang tiéng Anh chi sir dung cho muc dich thong tin. Trong truomg hop c6 su miu thun gitta ndi dung
tiéng Viét va ndi dung tiéng Anh, ndi dung tiéng Viét s& dugc wu tién ap dung.

The English translation is for informational purposes only. In case of any discrepancy between the Vietnamese and
English version, the Vietnamese version shall prevail.



Piéu 2. Hiéu lrc thi hanh
Article 2. Effectiveness
Céc thanh vién Hoi ddng quan tri, Ban Téng Giam Péc, cac thanh vién/phong/ban c6 lién quan cua Cong
Ty chiu trach nhiém thuc hién Nghi Quyét nay.
The members of the BOD, the Board of Management, relevant members/departments of the Company shall
be responsible to implement this Resolution.

Noi nhin/ Copy and send to: THAY MAT HOI PONG QUAN TRI

- Nhu Didu 2/ ds article 2;
- Luu tai Céng Ty/ Kept at the Company

BOLAT DUISENOV

2

Noi dung dich sang tleng Anh chi sir dung cho muc dich thong tin. Trong truong hop ¢6 sy mau thuén giita ndi dung
tiéng Viét va ndi dung tiéng Anh, ndi dung tiéng Viét s& dugc wu tién 4p dung.

The English translation is for informational purposes only. In case of any discrepancy between the Vietnamese and
English version, the Vietnamese version shall prevail.



	CBTT
	NQ 22

